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Не японці „інші”, а ми 

Недавня візита Президента Леоніда Кучми до 
Японії збільшила зацікавлення українців цією ні- 
бито відкритою, а все ж якоюсь дивною, таємни- 
чою східньою країною. Вражають її успіхи в науці 
і техніці, в господарському і культурному житті. І 
відразу приходить думка: а чому б і нам не так са- 
мо? Що нам бракує? Маємо ж також по дві руки 
та по двоє вух, а очі наші ще й кругліші, дозволя- 
ють, здається, обійняти ширші обрії. 

Та щось таки не пускає. Якісь ми не такі. Спра- 
ва, звісно, не в біології, а скоріше в особливостях 
історичного розвитку, у здатності сконцентрувати 
національну енергію на вирішальних ділянках. 

Роздумуючи над японським феноменом, лі- 
дер Української республіканської партії Михайло 
Горинь, політик дуже розважливий, підкреслює, 
що у тяжкий час по Другій світовій війні, по Гіро- 
шімі і Нагасакі, японці почали відбудовувати 
свою країну не з економіки, а з культури, з націо- 
нальних ідеалів. Це правда. Треба тільки уточни- 
ти, що сьогоднішня Японія почалася ще раніше, 
наприкінці минулого сторіччя, коли ізольованій мо- 
рем і традиціями спільноті треба було вибирати: 
чи залишатися відрубною від решти світу і тим 
прирікати себе на відсталість, вторинність, чи пе- 
рейняти все, чого досягнули найрозвинутіші дер- 
жави. І саме це доленосне питання японці розв’я- 
зали не в дусі європейської антиномії „або— або“, 
а у свій спосіб — і те, і друге. Внутрішньою осно- 
вою вони взяли національну самобутність, под- 
війну буддійсько-шінтоїстську релігію, а зовніш- 
ньою опорою — технологію, випрацьовану захід- 
ньою цивілізацією. 

Й отак, зберігаючи як зіницю ока свої мораль- 
но-естетичні вартості, своє збірне „я“, японці ус- 
пішно присвятили себе науці і техніці. Але не ду- 
маймо, що вони в цих ділянках якісь особливо та- 
лановиті. Ні, просто сконцентровані на меті. Бра- 
кувало власних технічних ідей, то не соромилися 
запозичати чи навіть і красти чужі. В цьому най- 
більше виявилася японська „перебудова": десь 
якийсь вчений щойно висловив нову думку, а 
японці моментом матеріялізували її, і ще на крок, 
ще на півкроку вирвалися вперед. 

А ми? Спочатку імперський, відтак больше- 
вицький тоталітаризм відучив українців самостій- 
но думати і приймати важливі рішення. Будь-що 
свіже, оригінальне викликає недовір’я, опір, а у 
висліді гальмується економічна відбудова Украї- 
ни. 

Читаємо у київських газетах про поневіряння 
автора проекту „кумулятивного двигуна". Запро- 
вадження цього винаходу означало б цілу технічну 
революцію: усі двигуни внутрішнього згоряння, в 
тому числі електростанції, могли б працювати на 
воді.У це ніхто не годен повірити, і перед вина- 
хідником, автором 18 теоретичних праць, зачинені 
всі двері. Десятки разів звертався він до чинов- 
ників з державного Комітету техніки і технології, 
до депутатів і міністрів, до першого українського 
Президента, а тепер уже й до другого, однак на- 
марне. Ситуація нагадує сюжет чеховського опові- 
дання, герой якого не вірить, що земля обертаєть- 
ся довкола сонця і висуває такий ось „контраргу- 
мент": „Цього бути не може, бо цього бути не мо- 
же ніколи". 

Не краща доля спіткала винахід, зареєстрова- 
ний під назвою АС1417845. Йдеться про електро- 
біотехнологічний спосіб аграрного виробництва 
без мінеральних добрив та хемії. У висліді його 
застосування врожаї зростуть у 7—8 разів, а крім 
цього, українські поля даватимуть лише біологіч- 
но чисті харчі. Співавтори надзвичайно перспек- 
тивного проекту В. Федоренко та М. Гагарин пи- 
шуть з цього приводу у „Вечірньому Києві", що за- 
провадження нового способу землеробства „зро- 
бить Україну провідною агропромисловою держа- 
вою світу". 

А тим часом комуністично-соціалістична біль- 
шість у парламенті, зокрема недавній міністер 
сільського господарства, а тепер перший заступ- 
ник голови Верховної Ради Олександер Ткаченко, 
прагнуть зберегти колгоспну систему, хоч вона, 
добре відомо, спричинила два фатальні наслідки 
— виснажила українську землю і знівечила душу 
українського господаря. 

Подібних випадків є сотні і тисячі. І чи ж можна 
дивуватися, що з України за останні три-чотири ро- 
ки виїхало майже 100,000 спеціялістів, а серед них 
і автори цінних ідей? Тут і західня українська діас- 
пора має простір для ініціятиви. Чужинець Сорос 
в момент ока зорієнтувався і пов’язав своє під- 
приємство з науковим потенціалом України. Само- 
зрозуміло, в американських українців нема таких 
грошей, але зате вони краще, ніж Сорос, знають 
українську дійсність, її потреби і можливості. 



Раїса Руденко 

УКРАЇНУ ВРЯТУЄ НАРОД 
ш 



Дія совєтського пашпор- 
та, з яким я виїхала із зас- 
лання, уже скінчилася, хоч я 
у 1990 році все зробила для 
його продовження і навіть 
заплатила за цю процедуру 
340 дол. совєтській ам- 
басаді. Але тоді розпався 
СССР і мені його повернули 
непродовженим. Так я стала 
особою без громадянства. В 
Америці мала лише статус 
постійного мешканця і цей 
статус не дозволяв мені дов- 
го залишатися за межами 
ЗСА. А в Києві мій чоловік 
майже осліп, потребує по- 
стійної опіки. Що робити? 
Подала у 1994 році докумен- 
ти на американське грома- 
дянство, здала іспит з історії 
З’єднаних Стейтів, з еле- 
ментарного американського 
права та англійської мови і 
стала громадянкою ЗСА, хоч 
я тут не народилася і прожи- 
ла всього шість років. Аме- 
риканський пашпорт дозво- 
ляє мені залишатися в Украї- 
ні й допомагати чоловікові, 
але знову обмежують укра- 
їнські закони: треба весь час 
продовжувати візу, а її да- 
ють тільки на певний термін, 
після якого мусиш їхати 
геть. Цього разу мені допо- 
міг Дмитро Павличко через 
Міністерство Внутрішніх 
Справ. Крім того, у Київ- 
ському ВВІРі змінилися ке- 
рівники, і мені, нарешті, до- 
зволили тимчасово прописа- 
тися в помешканні чоловіка 
на два роки. Цікава деталь: 
вислухавши мою історію, 



новий начальник міського 
ВВІРу поспівчував мені, що 
такі в Україні недосконалі 
закони, яких інспектори зму- 
шені дотримуватись. Та коли 
почув, що я отримала грома- 
дянство ЗСА, відразу ж по- 
чав запевняти, що вони лег- 
ко і швидко оформлять мені 
громадянство України, але 
спочатку я повинна зректися 
американського. Така мета- 
морфоза здалася мені підо- 
зрілою, то ж я вже не пові- 
рила і так йому й сказала. 

Реабілітація не віднови- 
ла мені ніяких прав у рідній 
країні. Згідно з законом, за 
10 років позбавлення волі 
мені належить компенсація 
в розмірі п’ятьох мінімаль- 
них заробітків. Це 60,000 
карбованців помножених на 
5 — виходить 300,000 карбо- 
ванців, що дорівнює двом 
долярам. Водночас колишні 
компартійні чиновники-пен- 
сіонери та судді, котрі суди- 
ли і спроваджували до тю- 
рем кожного свідомого ук- 
раїнця, отримують пенсію 
5 — 7 міл. карбованців (за- 
лежно від ранґу), що стано- 
вить 35 — 50 дол. на місяць. 
Ось і маємо чудову ілюс- 
трацію, які люди сидять у 
Верховній Раді та які вони 
творять закони. Щоправда, 
націонал-демократи в парля- 



менті раді б щось зробити, та 
комуністів і соціялістів 
цілком вистачає, щоб за- 
бльокувати будь-яку пропо- 
зицію. Отримати українське 
громадянство мені, корінній 
українці, не було і нема нія- 
ких шансів. Зате його легко 
отримав російський грома- 
дянин Сабуров, а тепер і сот- 
ні присланих з Росії моряків 
у Криму мають і російське, й 
українське громадянство. їм 
вільно брати участь у рефе- 
рендумі чи виборах на те- 
риторії України. Виглядає, 
що українські автохтони і 
їхні виборчі голоси для ке- 
рівництва України небажані 
так само, як вони були неба- 
жані для кремлівських дик- 
таторів колишнього СССР. 

Розповідаю про це для 
того, щоб інші українці, які 
хочуть отримати українське 
громадянство, уявляли, яка 
там ситуація. Мушу заува- 
жити, що згідно з законом, 
особи без громадянства ма- 
ють право його дістати в Ук- 
раїні. Для цього треба спо- 
чатку дістати статус постій- 
ного мешканця України на 
п’ять років, а тоді вже пода- 
вати документи на грома- 
дянство. Отже я мала всі 
права дістати спочатку ста- 
тус постійного мешканця в 
Україні' й, коли б не та зло- 



получна анкета, через яку 
мене морочили аж три роки, 
то десь у 1997 році я могла б 
дістати українське грома- 
дянство. Порушили закон ті, 
хто ставив мені штучні пере- 
шкоди. Але до вищих на- 
чальників без знайомства 
потрапити неможливо. Вам 
ніхто на дасть ні його теле- 
фон, ні його ім’я. А двері в 
коридор до начальницьких 
кабінетів завжди замкнені 
ще й постійно охороняються 
міліціянтом. В суд податися 
неможливо, бо треба назва- 
ти конкретну особу, але у 
ВВІР всі особи, з якими ви 
маєте справу, дбайливо бе- 
режуть в таємниці свої іме- 
на та імена колег. Мені з ве- 
ликими труднощами вдалося 
дістати прізвища та імена тих 
інспекторів, які три роки 
перекидалися мною, ніби 
м’ячем. 

Звичайно, мені можна 
закинути, що забагато хочу: 
отримала одне громадянство 
та ще й українського дома- 
гаюсь. Але до минулого ро- 
ку я не мала ніякого грома- 
дянства. Будучи особою без 
громадянства, намагалася 
дістати статус постійного 
мешканця в Україні на жит- 
ловій площі свого чоловіка. 
Він громадянин України і, як 
його дружина, я теж маю 
право на українське грома- 
дянство, навіть якби не була 
українкою. Але ж ні. Зви- 
чайні клерки поставили мені 
нездоланний бар’єр. 

(Закінчення буде ) 



Олександер Кобаса 

С. КЛОЧУРАК — ПРЕЗИДЕНТ 
ГУЦУЛЬСЬКОЇ РЕСПУБЛІКИ 

Микола Мушинка, „Лицар волі”. Життя і політично- 
громадська діяльність Степана Клочурака. Видано на ко- 
шти Рахівської районної ради Народних депутатів, Асоці- 
яції україністів Словаччини, Наукового товариства ім. 
Шевченка та Олександра Кобаси. Поличка „Карпатського 
краю”, ч. 1-3, Ужгород, 1995. 278 стор. 



„З’ява читачеві доку- 
ментальної повісти Миколи 
Мушинки ‘Лицар волі’, на 
нашу думку, є небуденною 
подією у світовій книжковій 
україністиці”, — заявили ви- 
давці у післямові щойно ви- 
даної книжки до століття з 
дня народження президента 
Гуцульської республіки Сте- 
пана Клочурака. Кожен, хто 
її причитав, погодиться з та- 
ким висновком. Ця книжка є 
і справді небуденним яви- 
щем в загальноукраїнській 
літературі. Вона розповідає 
про майже забутого громад- 
сько-політичного діяча Сріб- 
ної землі, який дійшов до 
українства без будь-якого 
стороннього впливу. Як по- 
ранений офіцер австро-угор- 
ської армії, він на початку 
1918 р. потрапив на лікуван- 
ня до Праги і в одній з там- 
тешніх книгарень зовсім ви- 
падково купив „Кобзар” 
Шевченка, твори І. Франка 
та Лесі Українки. Ці книжки 
зробили революцію в його 
поглядах. До того часу він — 
виходець з 18-членної гу- 
цульської сім’ї, вихований в 
мадярських школах, не мав 
уявлення про те, що існує 
Україна, яка має свою висо- 



кохудожню літературу, писа- 
ну мовою, зрозумілою кож- 
ному закарпатському руси- 
нові. 

В Празі він був свідком 
проголошення Чехо-Сло- 
вацької республіки 28-го 
жовтня 1918 р. і, повернув- 
шись у рідне Ясіня, вже 8-го 
листопада 1918 р. заснував 
Українську Народну Раду, 
яка першою висунула ідею 
про об’єднання Закарпаття з 
Україною. На початку 1919 р. 
він очолив повстання гуцу- 
лів, в результаті якого було 
роззброєно 620 мадярських 
гонведів і проголошено Гу- 
цульську республіку, яка на- 
в’язала тісні стосунки з Ук- 
раїнською Народною Респуб- 
лікою. Опираючись на спо- 
гади С. Клочурака та інші 



документи, М. Мушинка де- 
тально описує діяльність Гу- 
цульської республіки, невда- 
лий похід її армії на Мара- 
мороський Сигіт та ліквіда- 
цію республіки в червні 1919 
р., після якої Клочурака бу- 
ло заарештовано і постав- 
лено перед румунський вій- 
ськовий суд. Звільнившись з 
в’язниці, він на території Ру- 
мунії вишколив закарпат- 
ську сотню, яка в рамках 
Української Галицької Армії 
у Східній Україні воювала 
проти Денікіна і большеви- 
ків, а врешті-решт їй, як 
елітній частині, загартованій 
в боях, було доручено почес- 
не завдання охороняти Уряд 
УНР в Кам’янці Подільсько- 
му. Пробиваючись після по- 
разки УНР на Захід, він із 



своєю сотнею потрапив у 
польський полон, згодом в 
один з таборів Моравії, а в 
грудні 1919 р. прибув в Уж- 
город, де розпочався новий 
етап його боротьби за укра- 
їнську ідею на Закарпатті. 

В міжвоєнному періоді 
С. Клочурак очолював Ру- 
ську соціял-демократичну 
партію, пізніше українське 
крило Республіканської хлі- 
боробської партії, був голов- 
ним редактором найвизнач- 
ніших українських часописів 
„Народ”, „Вперед” та „Зем- 
ля * Воля”. Останній у 1938 
р. об’єднався з волошині в- 
ською „Свободою” і пере- 
творився у щоденник „Нова 
Свобода”, який став нео- 
фіційним органом уряду 
Карпатської України. В цьо- 
му уряді С. Клочурак зай- 
мав пост політичного секре- 
таря прем’єра А. Волошина, 
згодом міністра господар- 
ства. Свою політичну кар’є- 
ру він закінчив як посол до 
парляменту, міністер зброй- 
них сил Карпатської України 
(1939) та директор Лікві- 
даційної канцелярії уряду 
Карпатської України у Празі 
(1939—45). 

(Закінчення буде) 



Валентина Юрченко 

„Я ХОЧУ ГОРИЦВІТОМ ЗАПАЛАТИ...” 

Оляна Рута, „Мені пора”. Видавництво „Радосинь”, Ки- 
їв, 1993 і „Стежка через жито”. Поезії і проза. Київ, 1994. 

А од коріння тихо, любо 
Зелені парості ростуть. 

Тарас Шевченко. 

„Кожному — тільки своя доріжка. Хай заплутана чи 
проста, чи для когось незрозуміла. Але кожному тільки 
своя кладочка від серця до світу. Я не боятимусь іти заплу- 
таною стежкою, я просто піду нею, розплутаю. Я заховаю її 
у своєму серці, хай проростає в теплі — може стане великою 
дорогою”. Цими словами визначає своє творче і життєве 
кредо молода 17-літня київська поетеса Оляна Рута у вірші 
зі своєї збірки „Стежка через жито”. З короткого „Слова 
про автора” ред. Д. Чередниченка довідуємось, що Оляна Ру- 
та (Чередниченко) народилася 6-го серпня 1977 року в Києві, 
а раннє дитинство провела в бабусі на Бориспільщині, в селі 
Тарасівка. І ще й досі в її душі живуть річка Рось і Тарасова 
гора... Тепер закінчує вона 117-ту київську школу-гімназію 
ім. Лесі Українки. Пише, малює, мріє. Оляна Рута вже дру- 
кувалася в багатьох київських виданнях („Вечірній Київ”, 
„Сільські обрії”, „Просвіта”, „Жива вода” та ін.), в журналі 
„Веселка” (ЗСА), у виданнях Канади („Українка в сві- 
ті”, „Молода Україна”) та ін. Вона авторка чотирьох кни- 
жок: „Рожеві птахи” (Київ, в-во „Веселка”), „Морський те- 
атр” (Дубно) і двох, названих вгорі. Всі — в її мистецькому 
оформленні. Оляна Рута — лавреат премії журналу „Со- 
няшник” 1992 р. канадського фонду Ф. і Н. Бойків у ділянці 
поезії і публіцистики. 

Поданий перелік — це свідоцтво подиву гідної творчої 
активности молодої поетеси, а вона ж водночас і мисткиня- 
малярка — оформила, крім своїх, ще книжки відомих авто- 
рів — М. Овдієнко, Л. Полтави і О. Копач, для дітей і моло- 
ді. Збірка віршів „Мені пора” з підзаголовком „Час садити 
квіти” — це творчість з юних літ Оляни Рути. У підрозділі 
„Королівство Доля” в одному з віршів авторка бачить своє 
творче призначення: 

У кожного свій час садити квіти. 

У кожного свої квітки: 
у того ніжний сон, 
а в того кактус колючкий. 

Та кожен любить свої квіти, 
хоча не всяк од них зігрітий... 

Дитинство під теплим бабусиним крилом, серед чарівни- 



ці-природи, надихало юну поетесу „поклонятися квітам”, го- 
ворити віршами до них і до холодного озера, що йому „при- 
носила в долонях шматочок літа й легку світанкову росу”, 
до тополь і „тополенят” — вони радіють сонцю й „співають 
під музику вітру”. 

Переважна більшість віршів Оляни Рути написана вер- 
лібром — її вільний вірш здебільшого короткий, зберігає 
ритм і позбавлений „ребусів” штучности незрозумілої пое- 
тичної мови. Поетеса творить власний, своєрідний стиль, ін- 
дивідуальну манеру з виразним способом „бачення світу” і 
дбайливо використовує свою „мовну скарбницю”. Роздуму- 
ючи про рідну мову, вона знаходить для неї такі слова: 

Мова — жива течія, 
річка стрімка гірська. 

Мова — гора крута, 
шлях на яку важкий. 

Мова — спів пташиний, 
мова — пахощі квітів... 

Мова квіточка ніжна, 
треба яку берегти, 
і добром поливати... 

Звертає увагу вірш поетеси „Музика Тичини”, а в ньому 
рядки: „Читаєте — і чуєте музику: то ніжну колискову, то 
палку серенаду”. Видно, рання поетова творчість мала вплив 
і на юну Оляну, переконала її, що „Творить музику поезія, а 
поезія — музику, музику й поезію — життя, а життя — при- 
рода”. У серії коротких віршів „Розмови з Гіппократом” пое- 
теса вдається у філософічні роздуми, подаючи мотто про 
життя, мистецтво, мить часу і оманний досвід. Цікаво чита- 
ти її думки: „Чи коротке життя? Для того, хто живе — ко- 
ротке, а для того, хто тільки озирається — довге. Воно доти 
й життя, доки коротке — поки хочеш більше встигнути, по- 
ки чогось прагнеш”. А що ж про досвід? 

Досвід — ознака дорослих. 

Міра дорослості. 

Іноді зневірює, 
іноді окрилює. 

Часом — реп'ях на хвості, 
часом — жива вода, 

. та завжди — омана. 

„А чим же зміряти мить? Хтось міряє життям, інший — 
смертю”... 

А ось її розважання, чи не з власного спостереження: 

Найгірше — коли мовчить лихо. 

Коли воно не каже, що є поблизу. 

І коли прикидається щастям. 



Д-р Любиця Бабота 

Документаційний Центр 



Українсько-Канадський 
Дослідчо-Документаційний 
Центр — це установа, діяль- 
ність якої вже стала відо- 
мою не лише в Канаді чи 
ЗСА, але також і в Україні. 
Завдяки невтомній і кропіт- 
кій праці його членів зникло 
чимало білих плям в історії 
українського народу, про 
страждання українців у між- 
воєнний період довідався 
увесь світ. 

УКДДЦ постійно займа- 
ється рядом цікавих проек- 
тів. До таких належить і 
проект збирання рукописів 
недрукованих споминів. Від- 
повідальними за його здій- 
снення стали мґр Іроїда Вин- 
ницька та д-р Надія Скоп. 

В чому полягає суть і 
важливість згаданого проек- 
ту? По всьому світі ще жи- 
вуть люди, які були свідка- 
ми історичних подій та зру- 
шень, що відбувалися в Ук- 
раїні протягом XX століття. 
Пам’ятають те, про що мало 
або й зовсім не знають мо- 
лодші покоління. Спогади 
тих людей, які поступово 
відходять у вічність, можуть 
декому здаватися занадто 
суб’єктивними або навіть не- 
потрібними, але їхній досвід 
є складовою частиною моза- 
їки, яка представляє карти- 
ну тогочасного життя. Ук- 
раїнці довго мовчали й тому 
мозаїка українського мину- 
лого не є повного. Кожний 
спогад на пройдений життє- 
вий шлях, кожна оцінка ок- 
ремих подій, стають ваго- 
мим внеском у її поповнен- 
ня. Погалини до певної міри 
зникають. Зникають завдяки 
наполегливості людей, які 
шукають нових фактів, зби- 
рають і оцінюють досягнуті 
результати. До таких нале- 
жить і праця над згаданим 
проектом. 

Працівники УКДДЦ по- 
відомляли ширшу громад- 
ськість про задумуваний 
проект посередництвом ук- 
раїнської канадської та аме- 
риканської преси,, ... посеред- 
ництвом радіопередач і те- 
левізії. Дотепер відгукнуло- 
ся на заклик центру 30 лю- 
дей, яких пережите горе не 
зробило байдужими до жит- 
тя і які на письмі передали 
свій досвід. Читаючи мате- 
ріали навіть не віриться, що 
людина здатна пережити 
стільки невимовного горя, 
стільки трагедії і хочеться 
низько вклонитися безімен- 
ним героям, які поклали жит- 
тя за кращу долю України. 

Авторами матеріалів, 
надісланих до центру (або 
переданих приватними осо- 
бами) є очевидці подій, які 
відбувалися від початку 20- 
их років аж до сучасности. 
Проживають вони в Канаді, 
Україні, Росії та ЗСА. Між 
спогадами можна знайти ру- 
кописи, до цього часу недру- 
ковані машинописи, певну 
кількість газетних матеріа- 
лів та декілька брошур. Ма-' 
теріяли, опубліковані в різ- 
них країнах різними мовами 
написали Юрій Бадзьо, 
Дмитро Білий-Лис, Орест 
Корчак-Городиський та інші. 
Якщо брати до уваги розмір 
спогадів, бачимо, що деякі з 
них досить короткі (всього 
кілька сторінок) й охоплю- 
ють малий відрізок часу, а 
деякі відображають цілу 
епопею людського життя. 
Найбільший з них — 15 ру- 
кописних зошитів — нале- 
жить Євстахові Ленкові з 
Монтреалю. 



Рукописи й машинопис 
можна умовно поділити на 
суто мемуарну літературу 
(спогади й нариси) та худож- 
ню літературу (окремі опові- 
дання, збірник оповідань, ху- 
дожньо-документальна по- 
вість, роман). До мемуарис- 
тики зараховуємо матеріал 
вже згадуваного Євстаха 
Ленка, Євгена Овсіюка, М. 
Замори, Ореста Білака, Зе- 
новії Крюкової, Стефана 
Кухлєвського, Тимоша Біло- 
стоцького, Романа Панчиши- 
на, Михайла Угери, Яросла- 
ва Набережного, Степана 
Луцишина і „Тріски”. Остан- 
ній, це, очевидно, псевдонім. 
Художні твори надіслали 1. 
Зінько, Михайло Прилуць- 
кий, Микола Невидайло 
Олексій Штепа, Омелян Б> 
чацький та Володимир Мак- 
симович. Переважна біль- 
шість матеріялів не вимагає 
редакторської праці, деякі 
вимагають часткових чи 
грунтовних втручань. 

Події відбуваються в Ук- 
раїні, Польщі, на Далекому 
Сході Совєтського Союзу, в 
Німеччині, Чехії, Словаччи- 
ні, Румунії тощо. З точки зо- 
ру хронології та порушених 
проблем їх можна поділити 
на декілька груп: голод 
1927—31 років, голод 1932 — 
33, голод 40-их років, Друга 
світова війна, 1946 — 54, 
польські в’язниці, 50-ті роки 
— смерть Сталіна, совєтські 
концтабори, сучасність. 

Спогади очевидців міс- 
тять велику кількість відо- 
мих і зовсім невідомих фак- 
тів. Це надзвичайний доку- 
ментаційний та джерельний 
матеріял. Зацікавлені мину- 
лим мають змогу, читаючи 
спогади, довідатись про ді- 
яльність визвольних груп, 
їхніх командирів, назви ок- 
ремих дивізій, маршрути 
полків, підготову бойових 
операцій УПА, вони впізна- 
ють нові факти — імена 
офіцерів, назви куренів, 
кількість зброї, вбитих, 
ранених та полонених, дові- 
даються про діяльність не- 
відомих людей, їхні пере- 
живання, героїчні вчинки, 
ставлення до життя, реак- 
цію у важких життєвих си- 
туаціях. Нові відомості на- 
ближають спогади про пра- 
цю німецької та польської 
комісій у західній Україні, 
про виїзд населення в Німеч- 
чину, про події в Карпат- 
ській Україні, ставлення нім- 
ців та жидів до українців, 
про ліквідацію жидів у Кри- 
му, про підпільну діяльність 
українських в’язнів у совєт- 
ських концтаборах чи після 
того, як колишні в’язні зму- 
шені були залишитись жити 
в Сибірі. На фоні трагедії 
окремих осіб відображена 
трагедія всього українського 
народу. 

Всі представлені факти 
та події є важливим попов- 
ненням української історії. 
Скористатися ними можуть 
фахові працівники та дослід- 
ники у своїх працях. Для 
кращого доступу до матерія- 
лів зроблено опис і всі спо- 
гади комп’ютеризовано. УК- 
ДДЦ звертається до всіх, хто 
має рукописи спогадів, 
щоденники чи інші записи, 
надсилати їх до збереження в 
архів УКДДЦ і доповнити 
започатковану збірку. Адре- 
са: ІІкгаіпіап Сапабіап Ке- 
§еагсЬ апб ОоситепШіог 
СепСге, 620 8рабіпа Аує., Т 
гопіо, Опі. М58 2Н4 Сапаба. 



Цікавий її вірш „Сповідь перед Злом” — про Людину, 
що гідно витримує цю сповідь перед „власть імущими”, в об- 
личчі смерти, знаючи, що народ „не прокляне”, бо відає, що 
життя, „як битий шлях”, в якому була гідна творчість. 

Як бачимо, тематика поезії Оляни Рути досить різнома- 
нітна, як також дуже широка і щедра її поетична уява. В роз- 
ділі „Танці з античної вази” вона поринає у давню-давнину, 
оглядаючи „стару, як світ” античну вазу. На ній оживає ан- 
тичний танець і музика, і роздоріжжя ліній, і краса, а в ній 
— обличчя мами. Фантастичні „Рожеві птахи” — мрійні 
спогади поетеси, повертають її знов у дитинство, де була зі- 
ронька-бабуся: 

Її любов мене зігріла і виплекала. 

Мов квіточка з-під снігу я росла, 
для неї, для її любові. 

Тут же й ніжна колискова: 

Спи, маленькеє дитятко, 

Сон прийде тобі у хатку тихо... 

Вже заснули гай і ріки, 

Ти стуляй свої повіки тихо... 

(Закінчення буде ) 





Ч. 83. 



СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 4-го ТРАВНЯ 1995. 



ЛІТЕРАТУРНО-МИСТЕЦЬКИЙ КЛЮБ 

запрошує вас на 

МИСТЕЦЬКУ ВИСТАВКУ 

з нагоди 

„ДНЯ МАТЕРІ- 

12—21 травня 1995 р. 

Відкриття з програмою: 
п’ятниця 12-го травня год. 7-ма веч. 

ГАЛЕРІЯ МАЯНД (колишня омуа) 

136 2-га Авеню, 

Ню Йорк, Н.Й., 4-ий поверх 

Галерія відкрита: п’ятниці: 6 — 8 веч. 

суботи: 1 — 5 по пол. 

неділі: 1—5 по пол. 



УКРАЇНСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК 
у США 

запрошує громадянство на 

ВЕЛИКУ ВИСТАВКУ 
КНИЖОК З УКРАЇНИ 

що її влаштовує 

КОРПОРАЦІЯ ВИДАВЦІВ УКРАЇНИ 

в будинку У ВАН 

Презентацію книжкової продукції останніх двох років 
зробить президент корпорації 

СЕРГІЙ БЕСПАЛОВ 

14-го травня о год. 1-ій по пол. 

Адреса УВАН: 

ТНЕ ІЖВАІМІАИ АСАОЕМУ ОР АВТЗ 
АЯО 5СІЕМСЕ5 М ТНЕ Ц.8., ІЯС. 

206 УУезІ ЮОІЬЗІгее! 

№« Уогк, N.¥.10025 
(212) 222-1866 



ФУНДАЦІЯ БОГДАНА С. ДЕМЧУКА 
УКРАЇНСЬКИЙ ІНСТИТУТ АМЕРИКИ 
в Ню Йорку 

влаштовують 

ДОПОВІДЬ 

ВОЛОДИМИРА ЛАНОВОГО 

достойного гостя України, члена Верховної Ради 
та колишнього кандидата на президента України 
на тему: 

ЕКОНОМІЧНА І ПОЛІТИЧНА 
СИТУАЦІЯ УКРАЇНИ 

Доповідь відбудеться 

в неділю 7-го травня 1995р. 

О ГОД. 5-ІЙ ПО ПОЛ. 

в Українському Інституті Америки 
2 Схід 79-та вул. Ню Йорк 
За інформаціями слід телефонувати на число 

(212) 288-8660 

Ціна квитків 20.00 дол.; студенти 10.00 дол. 



УПРАВА УКРАЇНСЬКОГО МУЗЕЮ В НЮ ЙОРКУ 

повідомляє, що 

17-тІ РІЧНІ ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ 

відбудуться 

в неділю 11-го червня 1995 р. 

о год. 2-ій по пол. 

в Українському Музеї, 203 Друга Авеню, Ню Йорк 
ПРОГРАМА НАРАД 

. Відкриття. 

. Прийняття порядку нарад. 

. Вибір Президії Загальних Зборів. 

. Відчитання протоколу з попередніх Загальних Зборів і його 
прийняття, 
і. Звіт Голови Управи, 
і. Звіт Директора Музею. 

’. Звіт Скарбника. 

І. Звіт Контрольної Комісії. 

І. Дискусія над звітами. 

3. Прийняття звітів. 

1 . Прийняття змін статуту. 

2. Звіт Номінаційної Комісії. 

3. Вибір 11-ти членів Управи. 

4. Вибір Екзекутиви. 

5. Вибір 5-ох членів Контрольної Комісії 

6. Різне. 

7. Закриття. 

Просимо членів Українського Музею взяти участь у цих 
Загальних Зборах. 



УКРАЇНСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК 
у США 

запрошує громадянство 

на Д О ГЇ О В І Д І 



д-р ОЛЕКСІЙ ГАРАНЬ 

професор Києво-Могилянської Академії 
Тема доповіді: 

НАЦІОНАЛ-ДЕМОКРАТИ: 
ЕВОЛЮЦІЯ, ПРОБЛЕМИ, 
ПЕРСПЕКТИВИ 

та 

проф. ОЛЕКСАНДЕР БУРАКОВСЬКИЙ 

один з основоположників РУХ-у 
Тема доповіді: 

УКРАЇНСЬКА ДЕРЖАВА ТА 
НАЦІОНАЛЬНІ МЕНШИНИ 

Доповіді відбудуться в 

неділю 14-го травня 1995 р. о год. 2-ій по пол. 

в будинку УВАН: 

206 Ж. 100 Зігееі 
Уогк, И-У. 10025 
ТеІ.: (212) 222-1866 



фОНЦ ДОРОГІ ЧИТАНІЇ ШАНОВНІ ЧЛЕНИ УНСОЮЗУІ 

Чи вам відомо, що завдяки Фондові Відродження України при 
О УНСоюзі зроблено і робиться чимало корисних справ для становлення 
-£ рр~| £*• незалежної, демократичної, правової української держави? На сьогодні 
^ Цей Фонд видав на свої благочинні акції 544,000дол. Ось, наприклад, 
завдяки цьому фондові УНСоюзу 

- в серпні 1994 року УНСоюз зорганізував І перевів Конференцію, завданням 
якої було познайомити українську громаду з тим, де можна шукати І в який спосіб 
подаватися за фондами від американського уряду та урядових агенцій для програм 
допомоги Україні. 

На конференції були присутні 79 представників від 22 церков і громадських та 
харитативних установ І організацій; 

Якщо ви вважаєте, що діяльність УНСоюзу в рамках Фонду Відродження України є 
справді корисною, то закликаємо вас допомагати своїми посильними пожертвами для її ус- 
пішного продовження. 

Чеки просимо виставляти на Цкгсдіі\ш ^тіоічаі Аббосіат^ - Рііічс] їок тИе РеЬіктІн ої ІІккл^Е, 
50 МоічтС|ОМЕгсу 5ткеет, їекбеу Сіту, N4. 07505. 



Чи вам відомо, що завдяки Фондові Відродження України при 
УНСоюзі зроблено і робиться чимало корисних справ для становлення 
незалежної, демократичної, правової української держави? На сьогодні 
цей фонд видав на свої благочинні акції 544,000дол. Ось, наприклад, 
завдяки цьому фондові УНСоюзу 



Округа У НС... 

( Закінчення зі стор. 1) 

них заперечень. Одноголос- 
но обрано таку Управу Ок- 
руги: Анна Тарас - голова, 
Анна Сеґан - заступниця го- 
лови, Анна Строт - україно- 
мовна секретарка, Катерина 
Сарджент - англомовна сек- 
ретарка, Марія Колодруб - 
касир, Іван Сеґан і Марія 
Крепік - контролери. 

Після виборів А. Тарас 
представила присутнього 
радного УНС Олександра 
Худолія, який поділився з 
присутніми теперішніми ус- 
піхами УНС, а зокрема по- 



УКРАІНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ 
БАТЬКАМ ВИХОВУВАТИ ДИТИНУ! 



Перед закінченням зборів 



Першотравневі... прапор боротьби і солідар- 



( Закінчення зі стор. 1) 

У Миколаєві на вічу про- 
мовці часто вживали гасло 
“Кращий українець — мерт- 
вий українець”, різко крити- 
кували Президента Кучму і 
його політику. В Одесі ліві 
несли портрети Леніна і Фі- 
деля Кастро і гасла із зак- 
ликом до відновлення сою- 
зу братніх народів. 

У Києві О. Мороз сказав, 
що Першотравневі демон- 
страції — “це не привід для 
протистояння, це привід для 
солідарности. . . Щодо закли- 
ків до відновлення Союзу 
ССР, то це нерозумно, це 
просто безглуздя”. Мороз 
розповів, що пропонував 
провести святкування-. всім 
політичним силам разом, 
під українськими прапорами 
і сказати все, хто що думає, 
але демократи відмовилися. 
Те, що ліві вийшли під чер- 
воними прапорами, Мороз 
вважає правильним, оскіль- 
ки “червоний прапор — т це 



Демократи в цей день 
провели своє віче з участю 
4,000 людей на Софійському 
майдані та біля пам’ятника 
Т. Шевченкові. Відкриваючи 
його, Володимир Яворівсь- 
кий сказав, що ґрунтом для 
єднання суспільства має ста- 
ти національна ідея. Вя- 
чеслав Чорновіл закликав 
демократів домагатися роз- 
пуску Верховної Ради, яка 
гальмує процеси перетво- 
рення. Чорновіл закликаї 
також об’єднатися і підтри 
мати президентський закої 
про владу, бо тільки міцн 
виконавча вертикали зможі 
покласти край совєтськом} 
всевладдю, яке триває по 
над 70 років. Але головне 
що врятує Україну — це кон- 
солідація нації. 

Обидва віча в Києві були 
оточені міліційними кордо 
нами, щоб не допустити зітк 
нень протилежних сил. Осо- 
бливо щільний кордон буї 
навколо лівих сил. Б. Олій- 



ник висловив здивування 
цими кордонами і тим, що 
влада поділяє народ на лівих 
і правих. Олійник висловив 
віру, що всі люди об’єдна- 
ються на тому, щоб зберег- 
ти українську державу і за- 
хистити трудівників від зу- 
божіння. Лідер комуністів 
Л. Симоненко обурювався, 
що демострантам не дозво- 
лили пройти Хрещатиком і 
висловив певність, що СССР 
відродиться, бо інакше “в 
України не може бути пер- 
спективи”. Соціяліст Олек- 
;андер Божко сказав, що і 
ііві, і праві живуть як 
жебраки, тому треба диви- 
тися як ідуть реформи — 
локращують вони життя чи 
погіршують. Якщо погір- 
шують, то не має значення 
колір прапорів. Треба боро- 
тися за совєтську владу. Н. 
Вітренко сказала: “демон- 
:трація і мітинг показали, 
Ю саме ми, соціялісти, від- 
воюємо інтереси населення 
більшість населення під- 
тримує саме нас. Якщо сьо- 
годні Люди будуть продов- 



жувати мовчати, то вони 
дозволять владним структу- 
рам проводити свою антина- 
родну політику”. 

Депутат Верховної Ради, 
колишній Президент України 
Леонід Кравчук сказав: 
“Найбільше моє бажання, 
щоб у нас був один мітинг на 
всіх. Що стосується віднов- 
лення союзу, то відновити 
той союз, який був, прак- 
тично неможливо. Це ба- 
жання якоїсь частини насе- 
лення, а не всього народу 
українського. А подруге, не 
можна тільки в Україні ви- 
рішити це питання. Це пи- 
тання вирішується усіма на- 
родами колишнього союзу. 

Але думати, що в разі утво- 
рення союзу стане краще — 
це велика помилка... Важ- 
ливо не допустити протисто- 
яння, серйозного протисто- 
яння. Буде мир, спокій, зла- 
года, порозуміння — пере- 
боремо складнощі й будемо 
жити як усі цивілізовані на- . 




ПОДЯКА 

Дня 11-го березня 1995 року відійшов у вічність на 91-му році 
життя мій найдорожчий МУЖ 

сл. п. 

д-р РОМАН МОРОЗ 



Висловлюю мою найсердечнішу подяку приятелям 
і знайомим, які прибули на похоронні відправи і віддали 
останню прислугу покійному, за численні телефонічні, 
писемні й особисті вислови співчуття і слова потіхи. 

Я безмежно вдячна за молитви, Божественні Лі- 
тургії, квіти і за щедрі пожертви на добродійні цілі в па- 
м’ять покійного. 

Щира подяка Всечеснішим отцям, парохові міс- 
цевої церкви св. Трійці о. В. Заяцеві і о. канонікові Е. 
Шараневичеві за відправи в похоронному заведенні, в 
церкві і на цвинтарі та за участь в тризні, після похорону, 
а зокрема, о. Шараневичеві за виголошені пращальні 
слова в церкві. 

Дуже вдячна мгр. М. Рубичеві і Меланії Кокорудз 
за неоціненну поміч в полагодженні справ, пов’язаних з 
похороном. 

Щиро дякую за пращальні слова д-рові Рома- 
нові Барановському в похоронному заведенні, мгр М. Ру- 
бичеві на цвинтарі, а на тризні д-рові О. Волянському від 
Головної Управи і Відділу в ЗСА Українського Лікарсько- 
го Товариства Північної Америки, д-р Любі Стефанів- 
ській, нашій приятельці, д-р Стефанії Барановській від 
місцевого Відділу Союзу Українок Америки, д-рові В. 
Зеликові від Оселі „Золота Осінь", Христині Навроцькій, 
М. Вітенкові від місцевого Відділу ООЧСУ, Володимиро- 
ві Квасові і Іванові Флисові, мол. 

Дякую похоронному заведенні Гумістон Г.Б. Фюне- 
рал за взірцеве переведення похорону. 

В сороковий день була відправлена Служба Бо- 
жа в місцевій церкві св. Трійці, а на тризні промовляли 
о. кан. Е. Шараневич, д-р О. Волинський, М. Василик і д-р Р. 
Барановський. 

НА СЛУЖБИ БОЖІ зложили: 

Працівники „Союзівки", Іван Флис, мол., Соня Семани- 
шин, родина Кондрів, родина Філів, д-р М. Крижанівсь- 
ких, М. Вітенків, Дудинських, Анна Мокляк, родина Близ- 
няк, Дудків, Литвиних, Ольга Донкевич, Дарія Хухра, О. 
Кобзяр, Відділ УККА, родина Лесів, Іван Пригода, Ро- 
залія Палюх, Дарія Барон, Катерина Терлецька, Шіля За- 
гайкевич, Марія Костик, Богдан і Іванна Качор і дві по- 
жертви Н.Н. 

НА КАТЕДРУ УКРАЇНОЗНАВСТВА в ГАРВАРДІ: 
по 200 дол.: д-р Ігор і І. Воєвідка, д-р Тарас Шегедин; по 
100 дол.: д-ри Роман і Стефанія Барановські, Христина 
Воєвідка, Іван і Стефа Гурики, родина Турів, Уляна 
Кобзар, мгр М. Рубич, Роман і Мотря Слоневські, Ольга 
Смаль, Роман і Дженет Амброзен; по 50 дол.: Меланія 
Кокорудз, о. кан. Е. Шараневич, д-р Володимир і Естелля 
Ястрембські; по 25 дол.: Богдан Висоцький, Оксана Не- 
нець, д-ри Ярослав і Ліда Ляшевичі, Віра Повх, Міля Ре- 
нер, інж. Ярослав і М. Січинські; по 20 дол.: Дарія Барон, 
Андрій Лесів, Ігор і Надія ХоМа, Аґні Хоманчук; по 10 
дол.: Осип Марців, Іван і Ольга Пилат, Іван Ринчак, Дми- 
тро і Софія Шпак. Із списка жертводавців на ту саму ціль 
в Норт Порт, Фла.: Богдан і Ольга Козаки — 200 дол.; по 
100 дол.: І. і А. Іванів, д-р Евген і Неоніля Стеціви; по 50 
дол.: Я. і Я. Букачевські, В. Л. Лампіка, Н. Мандрусяк, 3. і 
Я. Стромецькі; 40 дол.: С. і К. Двояк; по ЗО дол.: М. і Е. 
Бачинські, О. і М. Серна, М. і О. Тарапацькі; по 25 дол.: д-р 
В. Король, В.Сетенко, Марія Стефанишин; по 20 дол.: д-р В. 
Бунецький, Богдан Дейчаківський, М. і С. Павлічки, Ма- 
рія Смішкевич, А. Зевко; по 10 дол.: М. і О. Біласи і В. І д-р 
Анна Самофал. 



НА УКРАЇНСЬКИЙ ВІЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ: 

по 100 дол.: д-р Василь В. Саляк і д-р Люба Ц. Стефанів- 
ська; по 50 дол.: Ігор і Марія Зубрицькі, д-р Володимир і 
Ярослав Ціханські; по 25 дол.: Таня Паш, Роман і Неоніла 
Романишин, Данило і Анна Слободян, Дарія Хухра; по 20 
дол.: Микола Коцюрко, Ярослав і Анна Харчишини, 
Микола Децкий; по 10 дол.: Микола і Евгенія Вітенки, Ва- 
силь Кучерявий. 

НА ЦЕРКВУ СВ. ТРІЙЦІ В КЕРГОНКСОНІ: 

по 50 дол.: Золота Осінь Кондомініюм, д-р В. і І. Зслики, 
Роман і Стефа Морози; 40 дол.: Евген і Наталія Змий; 35 
дол.: Антоніна Змий; ЗО дол.: Оля Бодлак; 25 дол.: Марія 
Бабій; по 20 дол.: Стефа Лукомська, Анна Мокляк, Р. і О. 
Палюхи, Іван і Оля Пилат, мгр Роман і Оля Равлюки, Ма- 
рія Тхір, Оля Тутка; по 10 дол.: Онуфрій і Марія Литвини, 
Йосиф і Анна Марціви, Ярослав і Ірина Лесів, Степан Ор- 
ловський, Іван і Анна Ринчаки; 5 дол.: Гнат Солдан. 

НА УКРАЇНСЬКУ ВІЛЬНУ АКАДЕМІЮ НАУК: 

Д-р Ярослав і Софія Рожанковські — 200 дол.; Осипа 
Яворська — 100 дол.; Ліда Яців — 25 дол.; по 20 дол.: 
Христина Лукомська, Іван і Теодора Кульчицькі; 10 
дол.: інж. Роман Боб’як. 



Д-р Микола і Ярослава Крижановські — 100 дол.; по 50 
дол.: Ігор і Марія Зубрицькі, Галина Хамула; по 25 дол.: 
Зеня Ковальська, Зенон і Оля Савчуки; 20 дол. — Уляна 
Старосольська; 15 дол. — Софія Семанишин; по 10 
дол.: д-р Богдан і Мирослава Кондри і Н. Н. 

НА УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ в НЮ ЙОРКУ: 

Александра Яцкевич — 50 дол.; Мирон і Ярослава Бу- 
чаки — ЗО дол. інж. Роман і А. Ракочі — 25 дол. 

НА ЖУРНАЛ „ПАТРІЯРХАТ": 

д-р Роман і Галина Сосенки — 50 дол.; Ярема і Хрис- 
тина Козаки з Дітройту — 25 дол.; по 20 дол.: Ірина Мо- 
роз і Ольга Яримович. 

НА ЖУРНАЛ „УНІВЕРСУМ": 

д-р Осип і Марія Морози — 50 дол.; Лев і Марія Мар- 
тинюки — ЗО дол.; по 20 дол.: д-ри Роман і Стефанія 
Барановські, Іван і Зеновія Бундзяк, інж. Євген і Ната- 
лія Змий, д-р Юрій і Ольга Руденські, мгр Михайло Ру- 
бич; по 5 дол.: інж. Роман Боб’як і Іван Самокішин. 

ОЛЬГА МОРОЗ ПОЖЕРТВУВАЛА: 

на Український Музей в Ню Йорку — 500 дол., на жур- 
нал „Патріярхат" — 100 дол. і на журнал „Наш Голос"" 
100 дол. 

Мґр ОЛЬГА ПАТРИЛО-МОРОЗ 
і д-р мед. ОЛЬГА ВАЛЬХИР, сестра у Відні. 



КАРПАТСЬКИЙ ЛЕЩЕТАРСЬКИЙ КЛЮБ 
В НЮ ЙОРКУ 

ділиться зі своїми членами та громадянством 
сумною вісткою, що 20-го квітня 1995 року відійшов 
у вічність визначний член нашого Клюбу, чемпіон 
і рекордист п'ятизмагу та бігів на 100 та 200 м. 
в Західній Україні в довоєнних часах 



ОРЕСТ МАРТИНОВИЧ 

ПОХОРОННІ ОБРЯДИ відбулися у Філадельфії 28- 
го квітня 1995 року. 

Опечаленій родині складають найщиріші вислови 
співчуття його друзі зі спортових площ Львова та Управа і 
членство КЛК. 



УКРАЇНСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК 
у США 

з глибоким смутком повідомляє громадянство, 
що 1-го травня 1995 року після довгої хвороби 
помер дійсний член УВАН 



бл. П. 

Д-Р 

ВАСИЛЬ РУДКО 

науковець, філософ-мислитель, самовідданий, безко- 
рисний громадський діяч, щирий приятель багатьох. 



Вічна йому пам’ять! 



♦ 



Дійшла в Україну сумна вістка, що 1-го травня 1995 р. 
в Ню Гейвен, Н.Й.. відійшов у вічність після важкої 
недуги наш незабутній, дорогий КУЗЕН, СТРИЙКО І ВУЙКО 

6л. п. 

Д-р 

ВАСИЛЬ РУДКО 

родом із Переволочної, Золочівщина. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ - в середу 3-го травня 1995 р. 
ПОХОРОН із церкви св. Михаїла в Ню Гейвені, Н. Й. 
на цвинтар св. Андрія Первозванного в С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 
у четвер 4-го травня 1995 р. 



В безмірному смутку 

РІДНЯ в УКРАЇНІ. 






З болем ділимося сумною вісткою з приятелями і 
широкою українською громадою, що в понеділок 
1-го травня 1995 р. по довгій і тяжкій недузі 
відійшов у вічність 

бл. п. 

Д-Р 

ВАСИЛЬ РУДКО 



ПАНАХИДА в середу 3-го травня 1995 р. в 
похоронному заведенні Е. Маркевича в Ню Гейвені о год. 6-ій 
вечора. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ - в четвер 4-го травня 
1995 р. о год. 9:30 ранку. Служба Божа в церкві св. Михаїла 
в Ню Гейвені, а поховання на українському православному 
цвинтарі св. Андрія в С. Бавнд Бруку, Н.Дж. 

Рідним покійного висловлюємо щире співчуття. 

Вічна йому пам’ять! 

ПРИЯТЕЛІ 

Замість квітів просимо складати датки на Україн- 
ський Музей в Ню Йорку. 












4. 



СВОБОДА, ЧЕТВЕР, 4-го ТРАВНЯ 1995. 



Ч. 83. 



© Аіг ІІкгаіпе 

ІЖВАМЕ’5 МАТІОЛ ДІВШЕ 

N0N 8Т0Р 

Чикаго • Львів 
Ню-Йорк • Івано-Франківськ 



БИЗНЕС КЛЯСА ЛЮКС 
ЗА ДОСТУПНИМИ ЦІНАМИ 



За замовленнями та інформацією телефонуйте 

1 - 800 -ІЖВАІИЕ 

1-800-857-2463 або телефонуйте до подорожнього агента 

551 51Н Ауєпііє, ЗиіЧе 1002, №м/¥огк 
(212) 599-8484 



625 N. МісНідап, Зиііе 1740, СНісадо 
(312)640-0222 



У.І.М. - Рагсеї Ехргезв Іпс. 

/@> РУ 5 АИКА 



ДОСТАВ А 

пакунків з новим та вживаним одягом, 
долярів і комерційних вантажів 

В УКРАЇНУ, БЕЛАРУСЬ, РОСІЮ*, ПРИБАЛТИКУ 



представники в СІІІА 




ШАНОВНІ ЧИТАЧІ 

ЧИ БАЖАЄТЕ ДІСТАВАТИ 

7% 

від ощадностей? 



Пенсійні конта „АШШТІЕЗ" УНСоюзу приносять 
такої висоти відсотки, гарантовані на один рік у 
випадку одноразової вплати. 

6 3 /4 у випадку гнучких вплат. 

Ці відсотки є гарантовані на один рік. 
Оподаткування відсотків є відрочене. 

Для отримання дальших інформацій телефонуйте 
на число: у н Дж 1(20 і) 451 _2200; 

в Огайо 1(216) 888-4919; 
у Па. 1(215) 887-8823, 

або на безплатне число 1(800) 253-9862 
Або виповніть купон і перешліть до УНС на адресу: 
ІЛЧА, ЗО МОНОМЕРУ ЗТ„ ЗЕНЗЕУ СІТУ, N.3. 07303 

Головна Канцелярія УНСоюзу 



До Головної Канцелярії УНСоюзу: 

Прошу дати мені вияснення про пенсійні конта 
- АМИШТІЕЗ — 

ім’я і прізвище (латинкою) 

Адреса 

Телефон 

Найкраще кликати мене в такій порі 

Зацікавлений/а в 



ПЕРЕДПЛАЧУЙТЕ ГАЗЕТИ І ЖУРНАЛИ 
УКРАЇНИ! 

Через книгарню „Свобода" ви маєте можливість передпла- 
тити на будь-який період і від будь-якого місяця майже всі 
часописи України, починаючи від „Літературної України” і 
' закінчуючи регіональними виданнями. 

| За детальнішими інформа діями і каталогом телефонуйте на 
число (201) 434-0237 або пишіть на адресу 

(Лсгаіпіал РііЬІісаНоп, $цЬ$сгірНоп ОерагІтепІ 
$уоЬосІа Воокзіоге 

30 Мопідотегу 5*., Іегзеу Сіїу, N.1. 07302 



СПОРТОВА ШКОЛА 
УСВТ „ЧОРНОМОРСЬКА СІЧ 1 

Для юнацтва у віці 6-18 років життя 
(дівчата і хлопці) 

Професійні інструктори, учителі і досвідчені опікуни 
з ЗСА й України 

Оселя УБС „Верховина" — Ґлен Спей, Н. Й. 
Від: 23-го липня до 19-го серпня 1995 р. 

КОПАНИЙ М’ЯЧ • ВІДБИВАНКА • ТЕНІС • ПЛАВАННЯ 
ФАХОВІ та ДОСВІДЧЕНІ ТРЕНЕРИ й ОПІКУНИ 
По інформації і аплікації писати: 
ІЖВАМІАМ 8ІТСН ЗРОНТ ЗСНООІ. 

680 Запїогсі Ауепие ❖ ІЧежагк, N.3. 07106 



АМЕШСАИ РНАВМАСУ Ш ІЖНАШЕ 

АМЕРИКАНСЬКА АПТЕКА В УКРАЇНІ 
Зручно, швидко і гарантовано ваші батьки, рідні чи 
знайомі одержать потрібні ліки в центральній аптеці 
м. Львова. Потрібний тільки ваш дзвінок. 

ШВА ЇМТЕВЯАТІСЖАІ-, ШС. 

СЯ055 ВОАОЗ РНАВМАСУ 
700 Еазі ^гзеу Зігееі, ЕіігаЬеИі, Мєуу ^гзеу 07201 
ТеІ./РАХ (908) 354-3804 /РНАВМАСУ • РАХ (908) 354-1434 
ТЕІ.. (212) 967-2539 / ОРРІСЕ 

Приймаємо будь-які форми оплати 



АПТЕКИ 

МЕОІСМ РНАВМАСУ 

ВЛАСНІСТЬ УКРАЇНСЬКОЇ ФІРМИ 

ВІДЧИТУЄМО ВСІ РЕЦЕПТИ І 
ВИСИЛАЄМО В УКРАЇНУ ЛІКИ, 

виготовлені в усіх країнах світу 

ПРОСИМО ЗВЕРТАТИСЯ 
ТЕЛЕФОНОМ, ТЕЛЕФАКСОМ 

АБО ПОШТОЮ ЧВ 1 

ДЕ 340 Со11е§е 81., Тогопіо, Опі. 

М5Т ЗА9 
ТЕІ..: (416) 922-4145 
РАХ: (416) 922-9633 




СОЮЗІВКА • ЗОУІЛІУКА 
Іікгаіпіап Маїіопаі Аззосіаііоп Езіаіе 



Табори І майстерні на 
СоюзІвцІ влітку 1999 р. 

ТЕНІСОВИЙ ТАБІР 

від неділі 18-го червня до 29-го червня включно. 

Хлопці і дівчата віком 12-18 років. 

Харчування і нічліг - 240 дол. для членів 
УНСоюзу; 290 дол. для нечленів. Тенісова 
оплата 
- 75 дол. 

Інструктори: Зенон Снилик, Юрій Савчак та 
інші 

Приймаємо не більше як 60 учасників! 

ТАБІР ДЛЯ ХЛОПЦІВ 

ВІД суботи 1-го липня до суботи 19-го липня 

Відпочинковий табір для хлопців віком 7-12 
років. Прогулянки, плавання, ігри, український 
фолкльор. 

Члени УНСоюзу: 160 дол. на тиждень; нечлени 
200 дол. на тиждень. 

Додаткова оплата за доглядами: 50 дол. на 
тиждень від дитини. 

Приймаємо не більше як 45 дітей! 

ТАБІР ДЛЯ ДІВЧАТ 

від суботи 1-го липня до суботи 1 9-го липня 

відбувається разом з табором для хлопців. 
Однакова програма, ті самі ціни і кількість 
місць. 



МАЙСТЕРНЯ УКРАЇНСЬКОГО 
НАРОДНОГО ТАНЦЮ 

ВІД неділі 6-го серпня до неділі, 20-го серпня. 

Традиційні українські народні танці для 
початкуючих, середніх та заавансованих 
танцюристів. Харчування і нічліг: члени 
УНСоюзу 265 дол., нечлени 515 дол. Оплата за 
навчанняґ: 175 дол. 

Інструктор: Рома Прийма-Богачевська 
Приймаємо не більше як 60 учнів!! 



Український Народний Союз не дискримінує нікого на 
підставі віку, раси, релігії, статі чи кольору шкіри. 

За дальшими інформаціями просимо звертатися до 
управи Союзівки. 

Зголошення до всіх таборів і майстерень повинні бути 
зроблені заздалегідь. Місця подається згідно з зголошен- 
нями та зложенням завдатку 25 дол. від дитини!! Всі необ- 
хідні медичні довідки і листи-дозволи мусять бути достав- 
лені не пізніше як два тижні перед початком табору! 

Не дозволяється жодних виїмків! 



Фестиваль „ Червона Рута” перед виборами в Криму 



Від 13-го травня до 4-го 
червня ц. р. у Севастополі та 
Симферополі відбудеться 
четвертий Український фес- 
тиваль „Червона рута”, що 
матиме важливе значення 
для відродження української 
культури в Криму і збере- 
ження цілісности нашої дер- 
жави. 

Головні заходи фести- 
валю проводитимуться на 
центральних площах Севас- 
тополя та Симферополя, 
щоб притягнути якнайбіль- 
ше місцевих глядачів, в тому 
числі військовослужбовців, 
моряків Чорноморської 
фльоти, студентської молоді 
та учнів школи. Відбудеться 
25 концертів, на яких висту- 



пить понад 600 музикантів, 
на фестивалі побуває понад 
250,000 .людей, авдиторія те- 
леглядачів становитиме по- 
над 50 мл. Така тривалість 
фестивалю дасть можли- 
вість протягом майже міся- 
ця найефективніше засобами 
молодечої музики проводи- 
ти національно-просвітниць- 
ку роботу серед місцевого 
населення. Передбачається 
проведення спеціяльних 
зустрічей на військових 
кораблях, базах, училищах і 
підприємствах. Вся техніка 
(сцена, звук, світло) замов- 
лена із Західньої Европи, 
щоб репрезентувати україно- 
мовний фестиваль в Криму 
на вищому рівні, аніж ті 
фестивалі, які тут постійно 



проводять московські мист- 
ці- 

З огляду на те, що дер- 
жава виділила тільки 10 від- 
сотків із тих фондів, які бу- 
ли запляновані Міністерст- 
вом Культури, звертаємося з 
проханням до всіх українців 
надати поважну матеріальну 
допомогу єдиній ефективній 
програмі українізації Криму, 
особливо напередодні вибо- 
рів у червні ц. р. 

Просимо фонди переси- 
лати на адресу: .Аіехапб- 
га Уихепіу, 206 Е.9.іЬ 
81. Уогк, N. У., 10003; 
іеі.: (212) 673-9801. 

Дирекція „Червоної 
Рути” 



Вечір у Сан Франсіско, присвячений Т. Шевченкові 



У суботу 25-го березня 
ц. р., у Сан Франсіско у залі 
пра-вославної церкви відбув- 
ся вечір, присвячений вели- 
кому синові українського на- 
роду Тарасові Шевченкові. 

Імпрезу відкрив Михай- 
ло Цар, який представив гля- 
дачам ведучу вечора Лесю 
Масловську-Лоренс. 

Головну доповідь виго- 
лосив проф. Анатолій По- 
грібний — гість з Києва, 
який є завідуючим катедрою 
літератури і журналістики в 
Київському університеті ім. 
Тараса Шевченка, секретар 
Спілки Письменників Украї- 
ни та народний депутат Київ- 
ської Міської Ради. У своїй 
доповіді він вміло пов’язав 
віщу творчість Тараса Шев- 
ченка із сучасними подіями в 
Україні. Були наголошені по- 
зитивні і негативні явища. 
Дещо з пророцтв нашого ге- 
нія сповнилося, а дещо ще 
треба сповнити для укріп- 
лення української держав- 
носте. Цікавими були мірку- 
вання д-ра Погрібного на те- 
му „І вражою, злою кров’ю 
волю окропіте" — Україні 
воля дісталася безкровно, 
але зате була щедро окроп- 
лена українською кров’ю під 
час останніх століть під цар- 
ським, польським, комуно- 
російським та німецько-гіт- 
лерівським пануванням. Все- 
таки за волю треба заплати- 
ти, отже Україна буде плати- 
ти за неї протягом майбут- 
ніх десятиліть, щоб викоре- 
нити наслідки жорстокої ру- 
сифікації, брак національної 
свідомосте, економічний не- 
порядок, недобитки комуніс- 
тів та екологічне занечи- 
щення, які так трагічно 
відбиваються на суспільстві. 

В програмі концерту ви- 
ступили учні школи україно- 
знавства у Сан Франсіско під 
керуванням Лесі Голяк-Бар- 




Сестри Адріяна і Оля Герасименко. 



бен. Вони продеклямували 
вірші та виконали пісні на 
слова Тараса Шевченка. Слі- 
дуючою точкою програми 
була Галин Ковганич, актор- 
ка з Києва, яка під власний 
акомпаньямент на гітарі від- 
співала кілька романсів. 

По короткій перерві ви- 
ступив новозаснований ан- 
самбль бандуристів „Віно- 
чок" у складі Міри, Наталі, 
Лілі Калинюків, Олени Не- 
стерук та Сашка Кравчука 
під керівництвом Олі Гераси- 
менко-Олійник зі Сакрамен- 
то. Діти в барвистих україн- 
ських народних строях віді- 
грали та проспівали пару ук- 
раїнських народних мелодій. 

Опісля Марія Скипаке- 
вич майстерно продекляму- 
вала поему „Сон" Тараса 
Шевченка. Перед закінчен- 
ням виступили сестри Оля та 
Адріяна Герасименко. Оля, 
відома бандуристка, вперше 
виступила зі своєю наймо- 
лодшою сестрою Адріяною, 



Підготова... 

(Закінчення зі стор. 1) 

ти таку фінансову поміч так 
серед американців, зокрема 
різних великих підприємств, 
як також української спіль- 
ноти в загальному. Збірка 
на ту ціль серед українців у 
діяспорі вже йде за допомо- 
гою УСУАК. Найбільші 
фонди потрібні на легкоат- 
летичні і веслувальні зма- 
гання, але енергійна ентузі- 
астка Олімпіади підкресли- 
ла дуже сильно те, що вона 
має вже тепер величезну по- 
міч українських спортових 
товариств, громадських і по- 
одиноких осіб в ЗСА і Кана- 
ді. Вона навіть вже зоргані- 
зувала добровольців шофе- 
рів-перекладачів для україн- 
ських спортовців на час їх- 
нього цьогорічного перебу- 
вання в Атланті. 

Про черговий рік вона ще 
тепер не має часу думати, а 
він буде вимагати ще біль- 
шої праці, бо екіпа 200 люда 
та ще окремо офіційної дер- 
жавної делегації вимагатиме 
ще більше уваги, людей до 
помочі та фондів, тим біль- 
ше, що всі вони прибудуть 
два тижні перед Ігрищами, 
щоб акліматизуватися і тре- 
нувати. В цілі ширшої рек- 
лами, за її ініціативою ви- 
пущено дуже добре видану 
летючку із світлинами про- 
відних українських змагунів 



та англійським текстом зі 
закликом підтримки укра- 
їнської репрезентації на ці 
ювілейні Олімпійські Ігри- 
ща. У тексті подані україн- 
ські першуни, як також ста- 
тистика, що за два роки іс- 
нування незалежного Націо- 
нального Українського 
Олімпійського Комітету, 
який до речі очолює широко 
відомий зіцагун Валерій 
Борзов, українські спортовці 
здобули 48 золотих, 35 сріб- 
них і 40 бронзових медалів в 
європейських ігрищах, а 25 
золотих, 37 срібних і 44 
бронзових у світових зма- 
ганнях. Прегарна відзначка 
тризуба з олімпійським 
значком прикрашують ле- 
тючку, яка напевно викличе 
зацікавлення та здобуде фі- 
нансову поміч. 

Не диво отже, що X. Ба- 
рабаш-Темпл має справжню 
пошану та признання спор- 
товців в Україні за її дотепе- 
рішні старання і, як інфор- 
мує нас В. Олексійчук, на ге- 
неральній асамблеї в Києві 
НОК її відзначили, хоча це 
щойно початок її енерґічних 
старань. 

Як вона обіцяла, наша га- 
зета буде діставати постійно 
біжучі інформації про під- 
готову до Олімпійських Іг- 
рищ, а може при нагоді цьо- 
горічних відвідин спортовців 
буде можливість також їх 
зустріти та послухати їхніх 
вражень. 



яка пригравала на гітарі. Во- 
ни відспівали дві пісні на 
слова Тараса Шевченка, а та- 
кож пісню скомпоновану їх- 
ньою талановитою сестрою- 
композиторкою Оксаною Ге- 
расименко. 

На закінчення публіка 
відспівала „Заповіт" та „Ще 
не вмерла Україна" під фор- 
тепіяновий супровід Юрія 
Олійника. 

Після концерту перед 
глядачами виступили пред- 
ставники української телеві- 
зійної програми „Рада" Рос- 
тислав Бунь, Микола Мас- 
лов, Вячеслав Петров, Тетя- 
на Магар та Станіслав Чор- 
ній, які розказали про свої 
творчі здобутки та поділи- 
лися плянами на майбутнє. 

Імпреза була влаштова- 
на спільними зусиллями Від- 
ділу Української Американ- 
ської Координаційної Ради з 
осідком в Сан Франсіско та 
Клюбом Української Спад- 
щини північної Каліфорнії з 
осідком в Сакраменто. 

Н.Н. 



ВІДІЙШЛИ 
• ВІД НАС • 



ІВАН ОЛЕКСИН член УНС ВІДД. 
158-го в Бруклині, Н.Й. помер 
18-го жовтня 1994 року на 81-му 
році життя. Нар. 23-го серпня 
1913 року в Ню Йорку, Н.Й. 
Залишив у смутку дружину Ві- 
нефріду, дочок Джекі, Шеду, 
Сусен і сина Даі. Похорон від- 
бувся на цвинтарі св. Давида в 
НоІуигеІІ, МУаІез, іі.К. 

Вічна Йому Пам’ять! 

Управа 



АНДРІЙ БОГДАН КОБРИН член 
УНС Відд. 130-го Т-ва ім. св. 
Володимира в Ню Йорку, Н.Й. 
помер 16-го листопада 1994 
року на 37-му році життя. Нар. 
1958 року в Баффало, Н.Й. Чле- 
ном УНС став 1958 року. Зали- 
шив у смутку дружину Г анусю 
(Запісе), сімнадцять-місячну 
донечку Ліну (Сгасе І-упп), ба- 
тьків Катерину і Атанаса, сестру 
Марію Любу ГІрак, братів Оле- 
ся-Зенка і Ігоря, похресника 
Олеся Юрія Гірака, сестрінку 
Адріянну Галину ГІрак, тету 
Любомиру Мельник в Україні, 
тету Варку Осадців в Україні, 
тету Настю Собеку і вуйка Во- 
лодимира Осадціва та рідних 
приятелів і знайомих в ЗСА, 
Канаді й Україні. Похорон від- 
бувся 21-го листопада 1994 р. 
на „Осеап Уіеж Сетеїегу" іп 
ОакмгоосІ, Зіаіеп ІзІапЦ, N7. 

Вічна Йому Пам'ять! 

Юрків Юрій, секр. 



Ц№ ОРРІСЄЗ 
о! 

2ЕМСЖ В. МА8ІШ 

157 ЗесопсІ Ауепие 
№« Уогк, КІ.У. 10003 

Те І.: (212) 477-3002 

Акції після особистого по- 
ранення, купно та про- 
даж кооперативних помеш- 
кань, кондомініїв, домів, 
реальностей для інвес- 
тиційних цілей, перего- 
вори з урядовими аген- 
ціями, малі та середні 
підприємства, заповіти 
(тестаменти) тощо. 



Р їГА СотроТГ 

Ьерайтмен тлові 

26 Ріґзї Ауєпіір 
И ем Уогк, N7 100С 
ТеІ.: (212) 473-355. 

СВЕТЕРИ, ВОВНЯНІ ХУСТКИ, виши- 
вані жіночі блюзочки, виш. обруси, 
подушки і т. п., кераміка, різьба 
в Арці - ДЕШЕВО 



* ПЕАІ_ Е 5 ТАТЕ * 



ПРОДАЄТЬСЯ 
— Квартира — 

на „Українському Селі “ 
в Сомерсет, Ню Джерзі 
(відповідна пенсіонерам) на 
нижньому поверсі з одною 
спальнею. 

Тел.: (908) 879-7485 



ПРОДАЄТЬСЯ 

4-кімнатне приватизоване по 
мешкання з лазничкою у цен 
трі м. Львова при вул. Копер 
ника (недалеко головної пош 
ти). Опал газовий, є телефон 
Зацікавлених прошу зверта 
тись на тел.: Німеччина, Бер 
лін 208-2245 або писати: 0. 
Воіко, УУаІІзІгаззе 89, 10179 
Вегііп, (Зегтапу. 




Норт Порт 
Фльорида 



ТНе УіІІаде о* 
ТгорісаІ Зргіпд 



(Селище тропічних джерел) 
Кондомініюми з двома і трьома 
спальнями та двома лазничками. 
З гаражем. Поблизу відомих 

УУАНМ ММЕПАІ. ЗРНІМОЗ. 
Телефонуйте до 
Елоіз Попович 
на число 800-654-8017 
або 813-423-8017 



ПРАЦЯ 



ПОШУКУЮ 

жінку 

для домашньої праці 
тел.: 

(610) 377-5824 



ПОШУКУЄМО 

жінку у віці до 45 років до 
опіки над малою дитиною і 
домашньої праці. Нічліг 
і харч включено. 

(201) 283-0054 



А ОДНУ ЗАБАВУ ОР 400 00 
а йАУ УТОВКІШ РОВ 
ООІЧ 1-А РВЕ ОР ТНЕ ТУ 
ЗНСУ/ МАК^е МОИЕУ. 
САН. ООИ 

а( 1-800-366-5277 



ПОШУКУЄМО 

чоловіка до праці при бага- 
то мешканевому домі в 
Оиеепз, N.7. Помешкання на 
місці. Тел.: (718) 784-7268 
по 5 год. веч.; або (718) 459-1651 



ШУКАЄМО 

жінку-українку для домаш- 
ньої роботи та опіки за 2-річ- 
ним хлопчиком. Повинна до- 
бре володіти літературною 
українською мовою. Житлом 
і харчуванням забезпечуєть- 
ся. Тел.: 1(207) 285-7871 
Лишайте вістку на 
автовідповідачі! 



РІШЕВАІ- ОІЯЕСТОЯЗ * 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в ВКОNX, ВКООКЬУІЧ, 
N£17 УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Іагеша 

129 ЕА8Т 71Ь 8ТКЕЕТ 
N£17 УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 







